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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ה־1 כֹּֽ
こう
H3541

ר אָמַ֨
言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

י אֵלַ֗
わたし–に
H0413

הָל֞וֹךְ
行け
H1980

וְקָנִי֤תָ
そして–買え
H7069

לְּךָ֙
あなたの–ために

אֵז֣וֹר
帯–を
H0232

ים פִּשְׁתִּ֔
亜麻–の
H6593

וְשַׂמְתּ֖וֹ
そして–巻け

עַל־
~に

מָתְנֶי֑ךָ
あなたの–腰–に
H4975

יִם וּבַמַּ֖
そして–水–に
H4325

א ֹ֥ ל
~ない
H3808

הוּ׃ תְבִאֵֽ
浸ける–な
H0935

主はわたしにこう言われた、「行って、亜麻布の帯を買い、腰に結べ。水につけてはならない」。

וָאֶקְנֶה2֥
わたしは–買った
H7069

אֶת־
~を
H0853

הָאֵז֖וֹר
帯–を
H0232

כִּדְבַר֣
言葉–の–とおり
H1697

יְהוָה֑
主の
H3068

ם וָאָשִׂ֖
そして–巻いた

עַל־
~に

מָתְנָֽי׃
わたしの–腰–に
H4975

ס
ס

そこで、わたしは主の言葉に従い、帯を買って腰に結んだ。

י3 וַיְהִ֧
そして–あった
H1961

דְבַר־
言葉–が
H1697

יְהוָה֛
主の
H3068

אֵלַ֖י
わたし–に
H0413

שֵׁנִ֥ית
二度–目
H8145

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

主の言葉は、再びわたしに臨んで言った、

ח4 קַ֧
取れ
H3947

אֶת־
~を
H0853

הָאֵז֛וֹר
帯–を
H0232

ר אֲשֶׁ֥
ところの

קָנִ֖יתָ
あなたが–買った
H7069

ר אֲשֶׁ֣
ところの

עַל־
~の–上–に–ある

מָתְנֶי֑ךָ
あなたの–腰–の
H4975

וְקוּם֙
そして–起て

לֵךְ֣
行け
H3212

תָה פְּרָ֔
ユフラテス–に
H6578

וְטָמְנֵה֥וּ
そして–隠せ
H2934

ם שָׁ֖
そこ–に
H8033

יק בִּנְקִ֥
岩–の–裂け目–に
H5357

לַע׃ הַסָּֽ
岩–の
H5553

「あなたが買って腰に結んでいる帯を手に取り、立ってユフラテの川へ行き、その所の岩の裂け目にこれを隠せ」。

ך5ְ וָאֵלֵ֕
わたしは–行った
H3212

וָאֶטְמְנֵה֖וּ
そして–隠した
H2934

בִּפְרָ֑ת
ユフラテス–に
H6578

ר כַּאֲשֶׁ֛
ちょうど

צִוָּ֥ה
命じられた–とおり
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

י׃ אוֹתִֽ
わたし–に
H0853

わたしは主が命じられたように、行って、これをユフラテの川のほとりに隠した。

י6 וַיְהִ֕
そして–あった
H1961

ץ מִקֵּ֖
終わり–に
H7093

ים יָמִ֣
日々–の
H3117

ים רַבִּ֑
多く–の

אמֶר וַיֹּ֨
そして–言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

י אֵלַ֗
わたし–に
H0413

קוּ֚ם
起て

לֵךְ֣
行け
H3212

תָה פְּרָ֔
ユフラテス–に
H6578

ח וְקַ֤
そして–取れ
H3947

מִשָּׁם֙
そこ–から
H8033

אֶת־
~を
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
帯–を
H0232

ר אֲשֶׁ֥
ところの

יךָ צִוִּיתִ֖
わたしが–命じた
H6680

לְטָמְנוֹ־
隠す–ように
H2934

ׁם׃ שָֽ
そこ–に
H8033
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多くの日を経てのち、主はわたしに言われた、「立って、ユフラテの川へ行き、あなたに命じて、そこに隠させた帯を
その所から取ってきなさい」。

וָאֵלֵך7ְ֣
わたしは–行った
H3212

תָה פְּרָ֔
ユフラテス–に
H6578

ר וָאֶחְפֹּ֗
そして–掘った
H2658

אֶקַּח֙ וָֽ
そして–取った
H3947

אֶת־
~を
H0853

הָאֵ֣ז֔וֹר
帯–を
H0232

מִן־
~から

הַמָּק֖וֹם
場所–から
H4725

אֲשֶׁר־
ところの

יו טְמַנְתִּ֣
隠した
H2934

מָּה שָׁ֑
そこ–に
H8033

וְהִנֵּה֙
そして–見よ
H2009

נִשְׁחַת֣
腐って–いた
H7843

הָאֵז֔וֹר
帯–は
H0232

א ֹ֥ ל
~ない
H3808

יִצְלַ֖ח
役に–立たない

ל׃ לַכֹּֽ
何にも
H3605

פ
פ

そこでわたしはユフラテの川へ行き、地を掘って、隠した所から帯を取り出したが、その帯はそこなわれて、役に立た
なくなっていた。

י8 וַיְהִ֥
そして–あった
H1961

דְבַר־
言葉–が
H1697

יְהוָה֖
主の
H3068

אֵלַ֥י
わたし–に
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

その時、主の言葉がわたしに臨んだ、

ה9 כֹּ֖
こう
H3541

אָמַר֣
言われる
H0559

יְהוָה֑
主は
H3068

כָה כָּ֠
この–ように
H3602

ית אַשְׁחִ֞
滅ぼす
H7843

אֶת־
~を
H0853

גְּא֧וֹן
高慢–を
H1347

יְהוּדָ֛ה
ユダの
H3063

וְאֶת־
そして–~を
H0853

גְּא֥וֹן
高慢–を
H1347

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
エルサレムの
H3389

ב׃ הָרָֽ
大いなる

「主はこう仰せられる、これと同じように、わたしはユダの高ぶりとエルサレムの大いなる高ぶりを、破るのである。

הָעָם10֩
民–は

הַזֶּ֨ה
この
H2088

ע הָרָ֜
悪い

מֵּאֲנִי֣ם  ׀הַֽ
拒む–者たち
H3987

לִשְׁמ֣וֹעַ
聞く–こと–を
H8085

אֶת־
~を
H0853

י דְּבָרַ֗
わたしの–言葉–を
H1697

לְכִים֙ הַהֹֽ
歩む–者たち
H1980

בִּשְׁרִר֣וּת
頑な–さ–に
H8307

ם לִבָּ֔
心–の

וַיֵּלְכ֗וּ
そして–行った
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
~の–後–に

ים אֱלֹהִ֣
神々–の
H0430

ים אֲחֵרִ֔
他–の
H0312

ם לְעָבְדָ֖
仕える–ために
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
そして–ひれ伏す–ために
H7812

לָהֶם֑
それら–に
H1992

֙ וִיהִי
そして–なる
H1961

כָּאֵז֣וֹר
帯–の–ように
H0232

הַזֶּ֔ה
この
H2088

ר אֲשֶׁ֥
ところの

לאֹ־
~ない
H3808

יִצְלַ֖ח
役に–立たない

ל׃ לַכֹּֽ
何にも
H3605

この悪しき民はわたしの言葉を聞くことを拒み、自分の心を強情にして歩み、また他の神々に従ってこれに仕え、これ
を拝んでいる。彼らはこの帯のように、なんの役にも立たなくなる」。
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י11 כִּ֡
なぜなら

כַּאֲשֶׁר֩
ちょうど

ק יִדְבַּ֨
貼りつく
H1692

הָאֵז֜וֹר
帯–が
H0232

אֶל־
~に
H0413

מָתְנֵי־
腰–に
H4975

ישׁ אִ֗
人–の
H0376

ן כֵּ֣
その–ように

קְתִּי הִדְבַּ֣
わたしは–貼り–つけた
H1692

לַי אֵ֠
わたし–に
H0413

אֶת־
~を
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

ית בֵּ֨
家–を

ל יִשְׂרָאֵ֜
イスラエルの
H3478

וְאֶת־
そして–~を
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

ית בֵּ֤
家–を

יְהוּדָה֙
ユダの
H3063

נְאֻם־
~と–言われる
H5002

יְהוָ֔ה
主–は
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
なる–ために
H1961

֙ לִי
わたし–に

ם לְעָ֔
民–と

ם וּלְשֵׁ֥
そして–名–と
H8034

ה וְלִתְהִלָּ֖
そして–賛美–と
H8416

וּלְתִפְאָרֶ֑ת
そして–輝き–と
H8597

א ֹ֖ וְל
しかし–~ない
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
聞かなかった
H8085

主は言われる、「帯が人の腰に着くように、イスラエルのすべての家とユダのすべての家とをわたしに着かせ、これを
わたしの民とし、名とし、誉とし、栄えとしようとした。しかし彼らは聞き従おうともしなかった」。

וְאָמַרְת12ָּ֨
そして–言え
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
彼ら–に
H0413

אֶת־
~を
H0853

הַדָּבָר֣
言葉–を
H1697

הַזֶּ֗ה
この
H2088

ס
ס

ה־ כֹּֽ
こう
H3541

אָמַ֤ר
言われる
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֱלֹהֵי֣
神は
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

כָּל־
すべて–の
H3605

נֵבֶ֖ל
瓶–は

לֵא יִמָּ֣
満たされる
H4390

יָיִ֑ן
葡萄酒–で
H3196

וְאָמְר֣וּ
そして–言う–だろう
H0559

יךָ אֵלֶ֔
あなた–に
H0413

֙ עַ הֲיָדֹ֨
知って–いる
H3045

א ֹ֣ ל
~ない
H3808

ע נֵדַ֔
我々は–知って–いる
H3045

י כִּ֥
ということ–を

כָל־
すべて–の
H3605

נֵבֶ֖ל
瓶–が

לֵא יִמָּ֥
満たされる
H4390

יָֽיִן׃
葡萄酒–で
H3196

「あなたはこの言葉を彼らに語らなければならない、『イスラエルの神はこう言われる、酒つぼには、みな酒が満ち
る』と。彼らはあなたに言うであろう、『酒つぼに、みな酒が満ちることをわれわれが知らないことがあろうか』と。

וְאָמַרְת13ָּ֨
そして–言え
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
彼ら–に
H0413

ה־ כֹּֽ
こう
H3541

אָמַר֣
言われる
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

הִנְנִי֣
見よ–わたしは
H2009

א מְמַלֵּ֣
満たす
H4390

אֶת־
~を
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

יֹשְׁבֵי֣
住民–を
H3427

הָאָרֶ֪ץ
地–の
H0776

הַזֹּא֟ת
この
H2063

וְאֶת־
そして–~を
H0853

הַמְּלָכִ֣ים
王–たち–を
H4428

הַיֹּשְׁבִים֩
座って–いる
H3427

לְדָוִ֨ד
ダビデ–の–ため–に
H1732

עַל־
~の–上–に

כִּסְא֜וֹ
王座–の
H3678

וְאֶת־
そして–~を
H0853

הַכֹּהֲנִי֣ם
祭司–たち–を
H3548

וְאֶת־
そして–~を
H0853

ים הַנְּבִיאִ֗
預言者–たち–を
H5030

וְאֵ֛ת
そして–~を
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
住民–を
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
エルサレムの
H3389

שִׁכָּרֽוֹן׃
酔い–で
H7943

その時、あなたは彼らに言わなければならない、『主はこう言われる、見よ、わたしはこの地に住むすべての者と、ダ
ビデの位に座す王たちと、祭司と預言者およびエルサレムに住むすべての者に酔いを満たし、
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https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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וְנִפַּצְתִּים14֩
そして–打ち–砕く

ישׁ אִ֨
人–を
H0376

אֶל־
~に
H0413

יו אָחִ֜
兄弟–に
H0251

וְהָאָב֧וֹת
そして–父–たち–と
H0001

וְהַבָּנִי֛ם
そして–子–たち–を

ו יַחְדָּ֖
共–に

נְאֻם־
~と–言われる
H5002

יְהוָה֑
主–は
H3068

א־ ֹֽ ל
~ない
H3808

אֶחְמ֧וֹל
容赦–しない
H2550

א־ ֹֽ וְל
そして–~ない
H3808

אָח֛וּס
惜しまない
H2347

א ֹ֥ וְל
そして–~ない
H3808

אֲרַחֵ֖ם
あわれまない
H7355

ם׃ מֵהַשְׁחִיתָֽ
滅ぼす–こと–から
H7843

ס
ס

彼らを互に打ち当てて砕く。父と子をもそのようにすると、主は言われる。わたしは彼らをあわれまず、惜しまず、か
わいそうとも思わずに滅ぼす』と」。

שִׁמְע֥ו15ּ
聞け
H8085

וְהַאֲזִ֖ינוּ
そして–耳–を–傾けよ
H0238

אַל־
~するな
H0408

הוּ תִּגְבָּ֑
高ぶる–な
H1361

י כִּ֥
なぜなら

יְהוָה֖
主–が
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
語った
H1696

耳を傾けて聞け、高ぶってはならない、主がお語りになるからである。

16֩ תְּנוּ
帰せ
H5414

לַיהוָ֨ה
主–に
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֤
あなたがたの–神–に
H0430

כָּבוֹד֙
栄光–を
H3519

בְּטֶרֶ֣ם
~する–前–に
H2962

ךְ יַחְשִׁ֔
暗く–なる
H2821

וּבְטֶ֛רֶם
そして–~する–前–に
H2962

תְנַגְּפ֥וּ יִֽ
つまずく
H5062

רַגְלֵיכֶ֖ם
あなたがたの–足–が
H7272

עַל־
~の–上–で

הָרֵ֣י
山々–の
H2022

נָשֶׁ֑ף
薄暮れ–の
H5399

וְקִוִּיתֶ֤ם
そして–待ち望んでも

לְאוֹר֙
光–を
H0216

וְשָׂמָהּ֣
そして–変える

וֶת לְצַלְמָ֔
死の–陰–に
H6757

]ישית[
�
H7896

ית( )וְשִׁ֖
そして–変える
H7896

ל׃ לַעֲרָפֶֽ
濃い–闇–に
H6205

主がまだやみを起されないうちに、またあなたがたの足が薄暗がりの山につまずかないうちに、あなたがたの神、主に
栄光を帰せよ。さもないと、あなたがたが光を望んでいる間に、主はそれを暗黒に変え、それを暗やみとされるからで
ある。

וְאִם17֙
しかし–もし

א ֹ֣ ל
~ない
H3808

תִשְׁמָע֔וּהָ
聞かない–なら
H8085

ים בְּמִסְתָּרִ֥
隠れた–所–で
H4565

ה־ תִּבְכֶּֽ
泣く
H1058

י נַפְשִׁ֖
わたしの–魂–は
H5315

מִפְּנֵי֣
~の–前–に
H6440

גֵוָה֑
高慢–の
H1466

עַ וְדָמֹ֨
そして–涙–を
H1830

ע תִּדְמַ֜
流す
H1830

וְתֵרַ֤ד
そして–流れる
H3381

֙ עֵינִי
わたしの–目–から

ה דִּמְעָ֔
涙–が
H1832

י כִּ֥
なぜなら

ה נִשְׁבָּ֖
捕らわれた
H7617

עֵ֥דֶר
群れ–が
H5739

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
ס

もしあなたがたが聞かないならば、わたしの魂はひそかな所で、あなたがたの高ぶりのために悲しむ。また主の群れ
が、かすめられたために、わたしの目はいたく泣いて、涙を流すのである。

ר18 אֱמֹ֥
言え
H0559

לֶךְ לַמֶּ֛
王–に
H4428

ה וְלַגְּבִירָ֖
そして–母后–に
H1377

ילוּ הַשְׁפִּ֣
低く–して
H8213

בוּ שֵׁ֑
座れ
H3427

י כִּ֤
なぜなら

יָרַד֙
落ちた
H3381

ם מַרְאֲשׁ֣וֹתֵיכֶ֔
あなたがたの–頭–から
H4761

עֲטֶ֖רֶת
冠–が
H5850

ם׃ פְאַרְתְּכֶֽ תִּֽ
輝き–の
H8597

王と太后とに告げよ、「あなたがたは低い座にすわりなさい。麗しい冠はすでにあなたがたの頭から落ちてしまったか
らです」。
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https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/6205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1830.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
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https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1377.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5850.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm


י19 עָרֵ֥
町々–は

הַנֶּ֛גֶב
ネゲブの
H5045

סֻגְּר֖וּ
閉ざされた
H5462

וְאֵי֣ן
そして–ない
H0369

פֹּתֵ֑חַ
開ける–者–が

הָגְלָת֧
捕らわれた
H1540

יְהוּדָ֛ה
ユダ–は
H3063

הּ כֻּלָּ֖
すべて–が
H3605

הָגְלָ֥ת
捕らわれた
H1540

ים׃ שְׁלוֹמִֽ
完全–に
H7965

ס
ס

ネゲブの町々は閉ざされて、これを開く人がない。ユダはみな捕え移される、ことごとく捕え移される。

]שאי[20
�
H5375

)שְׂא֤וּ(
上げよ
H5375

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
あなたがたの–目–を

]וראי[
�
H7200

)וּרְא֔וּ(
そして–見よ
H7200

ים הַבָּאִ֖
来る–者–たち–を
H0935

מִצָּפ֑וֹן
北–から
H6828

אַיֵּ֗ה
どこ–に
H0346

הָעֵדֶ֙ר֙
群れ–は
H5739

נִתַּן־
与えられた
H5414

ךְ לָ֔
あなた–に

אן ֹ֖ צ
羊–は
H6629

ךְ׃ תִּפְאַרְתֵּֽ
輝き–の
H8597

「目をあげて、北の方からくる者を見よ、あなたに賜わった群れ、あなたの麗しい群れはどこにいるのか。

מַה־21
何–を
H4100

֙ אמְרִי תֹּֽ
言う–のか
H0559

י־ כִּֽ
とき–に

ד יִפְקֹ֣
罰する

יִךְ עָלַ֔
あなた–の–上–に

אַתְּ וְ֠
そして–あなた–は

דְתְּ לִמַּ֨
教えた
H3925

ם אֹתָ֥
彼ら–を
H0853

עָלַיִ֛ךְ
あなたの–上–に

ים אַלֻּפִ֖
指導者–として

אשׁ ֹ֑ לְר
頭–に

הֲל֤וֹא
では–ない–のか
H3808

חֲבָלִים֙
産み–の–苦しみ–が

יאֹחֱז֔וּךְ
捕らえる
H0270

כְּמ֖וֹ
ちょうど
H3644

שֶׁת אֵ֥
女–の
H0802

ה׃ לֵדָֽ
産む–とき–の–ように
H3205

彼らがあなたの親しみ慣れた人たちを、あなたの上に立ててかしらとするとき、あなたは何を言おうとするのか。あな
たの苦しみは、子を産む女の苦しみのようでないであろうか。

י22 וְכִ֤
そして–もし

֙ תאֹמְרִי
言う–なら
H0559

ךְ בִּלְבָבֵ֔
あなたの–心–の–中–で
H3824

מַדּ֖וּעַ
なぜ
H4069

קְרָאֻנִ֣י
降りかかった–のか
H7122

אֵלֶּ֑ה
これら–が
H0428

ב בְּרֹ֧
多く–の–ゆえに
H7230

עֲוֹנֵךְ֛
あなたの–咎–の
H5771

נִגְל֥וּ
あらわに–なった
H1540

שׁוּלַ֖יִךְ
あなたの–裾–が
H7757

נֶחְמְס֥וּ
輞められた
H2554

יִךְ׃ עֲקֵבָֽ
あなたの–かかと–が
H6119

あなたが心のうちに、『どうしてこのようなことがわたしに起ったのか』というならば、あなたの罪がĀいゆえに、あ
なたの着āのすそはあげられ、はずかしめをĂけるのだ。

ך23ְ הֲיַהֲפֹ֤
変える–だろうか
H2015

֙ כּוּשִׁי
ăĄą人–が
H3569

עוֹר֔וֹ
その–Ć–を
H5785

וְנָמֵ֖ר
そして–ć–が
H5246

חֲבַרְבֻּרֹתָ֑יו
その–Ĉĉ–を
H2272

גַּם־
また
H1571

אַתֶּם֙
あなたがた–も

תּוּכְל֣וּ
できる–のか
H3201

יב לְהֵיטִ֔
Ċ–を–行う–こと–が
H3190

י לִמֻּדֵ֖
慣れた–者–が
H3928

עַ׃ הָרֵֽ
悪–に

エċČčĎびとはそのďĐを変えることができようか。ひょうはそのĈĉを変えることができようか。もしそれができ
るならば、悪に慣れたあなたがたも、Ċを行うことができる。

וַאֲפִיצֵ֖ם24
そして–đらす

כְּקַשׁ־
Ē–の–ように
H7179

עוֹבֵר֑
ēĔĕる

לְר֖וּחַ
Ė–に
H7307

ר׃ מִדְבָּֽ
ėĘ–の

わたしはあなたがたをđらし、ĘのĖにęきđらされるもみがらのようにする。

https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/346.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/7122.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/7757.htm
https://biblehub.com/hebrew/2554.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3569.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/5246.htm
https://biblehub.com/hebrew/2272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3928.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm


זֶה25֣
これ–が
H2088

גוֹרָלֵךְ֧
あなたの–Ě命–である
H1486

מְנָת־
分–である
H4490

יִךְ מִדַּ֛
あなたの–ě–の
H4055

י אִתִּ֖ מֵֽ
わたし–から
H0854

נְאֻם־
~と–言われる
H5002

יְהוָה֑
主–は
H3068

אֲשֶׁר֙
ところの

שָׁכַחַ֣תְּ
Ĝれた
H7911

י אוֹתִ֔
わたし–を
H0853

י תִּבְטְחִ֖ וַֽ
そして–ĝった
H0982

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
Ğり–に
H8267

主は言われる、これがあなたにğけられたĠめ、わたしがěってあなたに与える分である。あなたがわたしをĜれて、
Ğりをĝみとしたからだ。

וְגַם־26
そして–また
H1571

אֲנִי֛
わたし–も
H0589

פְתִּי חָשַׂ֥
はĔ取った
H2834

שׁוּלַ֖יִךְ
あなたの–裾–を
H7757

עַל־
~の–上–に

פָּנָיִ֑ךְ
あなたの–ġ–の
H6440

וְנִרְאָ֖ה
そして–見られた
H7200

קְלוֹנֵֽךְ׃
あなたの–Ģ–が
H7036

わたしはまたあなたの着āのすそをġまであげて、あなたのĢをあらわす。

אֻפַ֤יִך27ְ נִֽ
あなたの–ģĤ–と
H5004

וּמִצְהֲלוֹתַיִ֙ךְ֙
あなたの–なみき–と
H4684

ת זִמַּ֣
ĥれ–と
H2154

ךְ זְנוּתֵ֔
あなたの–Ħħ–の
H2184

עַל־
~の–上–で

גְּבָעוֹת֙
Ĩ–の
H1389

ה בַּשָּׂדֶ֔
Ę–の

יתִי רָאִ֖
見た
H7200

שִׁקּוּצָיִ֑ךְ
あなたの–ĩまわしい–もの–を
H8251

א֥וֹי
ああ
H0188

לָךְ֙
あなた–に

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
エルサレム–よ
H3389

א ֹ֣ ל
~ない
H3808

י תִטְהֲרִ֔
Īく–ならない
H2891

י אַחֲרֵ֥
~の–後–で

י מָתַ֖
いつ–まで
H4970

ד׃ עֹֽ
なお
H5750

פ
פ

わたしはあなたのīむべき行い、あなたのģĤと、いななき、ĘのĨの上で行ったあなたのみだらな行いを見た。エル
サレムよ、あなたはわざわいだ、あなたのĪめられるのはいつのことであろうか」。
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https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
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